Pioneering for You W'lO

Wilo-Control SC-Fire Electric

ro Instructiuni de montaj si exploatare
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Legende pentru reprezentarile grafice

Structura panoului de automatizare Fig. 2 Elementele de afisare ale panoului

de automatizare

1 Intrerupator principal: Conectarea/deconectarea
panoului de automatizare 1 Led (verde): Disponibilitatea de functionare
2 Selectarea meniului si introducerea parametrilor 2 Led (verde): Functionarea pompei
3 Sigurante fuzibile 3 Led (galben): Rateu
4 T'ransff)r'mat_or (-‘-:Iectrlc:u ) s 4 Led (alb): Solicitare de la sprinklere
dispozitiv trifazic de mdsurare a intensitdtii
curentului pompei 5 Led (galben): Solicitare de la plutitorul cu

5 Contactoare/combinatii de contactoare contacte electrice

6 Led (galben): Defectiune generald
6 Placa de baza: Placd cu microcontroler (g ) ’ g
- . 7 Led (verde) si buton: Pornire manuald
7 Placd de masurare:
transformarea valorilor intensitatii si tensiunii 8 Led (rosu) si buton: Oprire manuala
8 Selector cu cheie 9 Buton: Test lamp3
** Indicatie la intrerupatorul principal: 10 Buton: Validare mesaje de eroare
alimentare electricd a motorului pompei
sprinkler.

A NU SE INTRERUPE iN CAZ DE INCENDIU!
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2.1

ol >

Despre acest document

Varianta originald a instructiunilor de utilizare este
n limba germana. Variantele in alte limbi sunt tra-
duceri ale versiunii originale ale acestor instructi-
uni de utilizare.

Aceste instructiuni de montare si exploatare
reprezinta o parte integrantd a produsului. Ele tre-
buie sa fie mereu disponibile n apropierea produ-
sului. Respectarea strictd a acestor instructiuni
reprezinta conditia de baza pentru utilizarea
corespunzatoare si exploatarea corectd

a produsului.

Instructiunile de montare si exploatare sunt con-
forme cu varianta constructiva a produsului,
respectiv cu prevederile si standardele de sigu-
rantd valabile Tn momentul trimiterii la tipar.
Declaratie de conformitate CE:

O copie a declaratiei de conformitate CE este parte
componenta a acestor instructiuni de montare si
exploatare.

Tn cazul unei modificiri tehnice neagreate de noia
tipurilor constructive sau in cazul nerespectarii
declaratiilor din instructiunile de montaj si exploa-
tare referitoare la siguranta produsului/personalu-
lui, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

Reguli de siguranta

Acest manual de utilizare contine indicatii impor-
tante, care trebuie respectate la amplasarea,
exploatarea si intretinerea echipamentului. Din
acest motiv, manualul de utilizare trebuie citit de
persoanele care monteaza si exploateazd echipa-
mentul inainte de montarea si punerea in functi-
une a acestuia.

Se vor respecta atat masurile generale de sigu-
rantd din aceasta sectiune, cat si masurile speci-
fice de siguranta din sectiunile urmatoare,
marcate cu simbolurile pentru pericole.

Semnele de avertizare continute in aceste
instructiuni

Simboluri:
Simbol general pentru pericole

Pericol de electrocutare
NOTA

Cuvinte de atentionare:

PERICOL!

Situatie care reprezinta un pericol iminent.
Nerespectarea duce la deces sau accidente
grave.

AVERTISMENT!

Utilizatorul poate suferi accidente (grave).
»Avertisment“ implica probabilitatea acciden-
tirii (grave a) persoanelor, daci nu se respecta
aceastd indicatie.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric
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ATENTIE!

Existd pericolul de deteriorare a pompei/instala-
tiei. ,,Atentie” atrage atentia utilizatorului asu-
pra posibilitatii de deteriorare a produsuluiin
cazul nerespectarii acestei indicatii.

NOTA:

O indicatie utild privind manipularea produsului.
Aceasta atrage atentia utilizatorului asupra unor
posibile dificultdti.

Indicatiile aplicate direct la produs, ca de ex.
sdgeata pentru indicarea sensului de rotatie,
marcajul pentru racorduri,

pldcuta de identificare,

autocolantul de avertizare,

trebuie respectate obligatoriu sitrebuie sd poata fi
citite intotdeauna.

Calificarea personalului

Personalul insarcinat cu montarea, utilizarea si
intretinerea trebuie sa detind calificarea adecvata
pentru aceste lucrdri. Domeniul de responsabili-
tate, competenta si supravegherea personalului
revin Tn sarcina utilizatorului. Daca personalul nu
dispune de cunostintele necesare, acesta trebuie
instruit si scolarizat. La nevoie, acest lucru poate
fi realizat de catre producdtor, la cererea
utilizatorului.

Pericole posibile din cauza nerespectarii
regulilor de siguranta

in cazul nerespectarii instructiunilor de sigurant
pot apdrea situatii periculoase pentru oameni,
mediul inconjurdtor si produs/instalatie. Neres-
pectarea indicatiilor de sigurantd conduce la pier-
derea drepturilor la despagubire.

Concret, nerespectarea acestor instructiuni pri-
vind siguranta poate duce, de exemplu, la urma-
toarele riscuri:

punerea in pericol a personalului prin efecte de
naturd electricd, mecanica si bacteriologicd,
afectarea mediului inconjurator n cazul scurgerii
unor materiale periculoase,

distrugeri ale proprietatii,

pierderea unor functii importante ale produsului/
instalatiei,

imposibilitatea efectudrii lucrarilor de intretinere
si reparatii,

Lucrul cu respectarea normelor de siguranta
Trebuie respectate indicatiile de siguranta
cuprinse Tn aceste instructiuni de montaj si
exploatare, prevederile nationale privitoare la pro-
tectia impotriva accidentelor precum si eventua-
lele requlamente interne de lucru, functionare si
sigurantd stabilite de utilizator.
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2.5 Reguli de siguranta pentru utilizator

2.6

2.7

Acest aparat nu poate fi utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitéti fizi

psihice limitate sau de persoane fir3 experienta si/
sau Tn necunostinta de cauza, cu exceptia situati-
ilor cand siguranta lor este supravegheatd de o
persoand responsabild sau au primit de la aceasta
indicatii privitoare la folosirea aparatului.

Copiii trebuie supravegheati pentru a avea sigu-
ranta cd nu se joacd cu aparatul.

in cazulin care componentele fierbinti sau reci ale
produsului/instalatiei pot genera pericole, utiliza-
torul trebuie sa asigure protectia lor impotriva
atingerii.

Protectia la atingere pentru componentele aflate
in miscare (de ex. cuplaje) nu trebuie indepartat
cand produsul este in functiune.

Scurgerile (de ex. la etansarea arborelui) de agenti
periculogi (de ex. explozivi, toxici, fierbinti) trebuie
directionate astfel incat sd nu fie periculoase pen-
tru persoane si mediul inconjurator. Trebuie res-
pectate legile nationale in vigoare.

Materialele usor inflamabile trebuie Tn principiu
ferite de produs.

Trebuie luate masuri pentru evitarea electrocuta-
rii. Se vor respecta indicatiile prevederilor locale
sau generale [de ex. CEl, VDE in Germania etc.],
respectiv cele ale companiei de furnizare a ener-
giei electrice.

Reguli de siguranta pentru montaj si intretinere
Utilizatorul trebuie sa se asigure cd toate lucrdrile
de montaj si intretinere sunt efectuate de perso-
nal calificat si autorizat, care a studiat atent aceste
instructiuni de exploatare.

Lucrarile la produs/mstala'gie trebuie efectuate
doar cu echipamentul oprit. Procedurile descrise in
instructiunile de montaj si exploatare pentru
scoaterea din functiune a produsului/instalatiei
trebuie respectate obligatoriu.

Imediat dupa incheierea lucrarilor, toate dispoziti-
vele de siguranta si de protectie trebuie montate
la loc respectiv puse in functiune.

Modificarea neautorizata a unor piese sau
confectionarea unor piese de schimb
Modificarea unor piese sau folosirea unor piese de
schimb neagreate punin pericol siguranta produ-
sului/personalului si anuleazd declaratiile produ-
catorului privitoare la siguranta.

Modificarile produsului sunt permise numai cu
acordul producdtorului. Folosirea pieselor de
schimb originale si a accesoriilor aprobate de pro-
ducator contribuie la siguranta in exploatare.
Utilizarea altor componente anuleaza raspunderea
producdtorului pentru consecintele rezultate.

2.8

Utilizarea neautorizata

Siguranta exploatarii produsului livrat este garan-
tata doar la utilizarea corespunzatoare in confor-
mitate cu informatiile cuprinse in capitolul 4 din
instructiunile de montaj si exploatare. Nu este
permisa in niciun caz exploatarea in afara valorilor
limita specificate Tn fisa tehnica sau in catalog.

Transportarea si depozitarea temporara

Imediat dupd primirea produsului:

Verificati produsul pentru a constata eventualele
daune survenite in timpul transportului.

in cazul constatérii unor daune survenite in timpul
transportului, acestea trebuie semnalate firmei de
transport in termenul stabilit.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Transportul si depozitarea temporara necores-
punzatoare pot duce la deteriorarea produsului.
Panoul de automatizare trebuie protejat impo-
triva umiditatii si deteriorarii mecanice.

Este interzisa expunerea acestuia la temperaturi
situate in afara domeniului de temperaturi
cuprins intre -10 °C si +50 °C.

Domeniul de utilizare (utilizarea conform
destinatiei)

Panoul de automatizare SC Fire serveste la
comandarea unei pompe electrice Tn instalatii
automate de sprinklere conform EN 12845.
Domeniile de utilizare sunt clddiri de locuinte

si birouri, spitale, hoteluri, cladiri administrative
si industriale.

in combinatie cu traductori adecvati, pompa este
conectatd si deconectatd in functie de presiune si
de nivel.

Utilizarea conform destinatiei include si respecta-
rea acestor instructiuni.

Orice altd utilizare este consideratd necorespun-
zatoare.

WILO SE 10/2015
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5.1

Datele produsului

Codul tipului

W W = WILO

CTRL Comanda

SC Smart Control = unitate de comanda

F F = stingerea incendiilor

1x Numar pompe

7.7 A Intensitatea nominald maxima a motorului [A]

T4 T=3faze; 4=400V

DOL Direct online (pornire directa)

SD Star Delta (pornire stea-triunghi)

FM Frame mounted (montat pe cadrul de baz)

BM Base mounted (dulap vertical)

ND3 Dulap de distributie New Design
400x1300x250mm

E Panou de automatizare pentru pompa electrica

5.2 Date tehnice (versiune standard)

Tensiune de alimentare de la retea [V]:

3~400V (L1, L2,

Romana

L3, PE)

Frecventd [Hz]:

50/60 Hz

Tensiune de comanda [V]:

230 VAC; 24 VDC

Consum max. de curent [A]:

Vezi pldcuta de identificare

Grad de protectie:

IP 54

Sigurantd max. pe partea retelei de alimentare [A]:

Vezi schema de conectare

Temperaturd ambiantd [*C]:

0 panad la +40 °C

Sigurantd electrica:

Grad de poluare Il

Contact de alarmé/semnalizare 250 VAC,1A
5.3 Continutul livrarii 6.1.2 Structura panoului de automatizare (fig. 1)
+ Panou de automatizare Structura panoului de automatizare depinde de
+ Schemd de conectare puterea pompei care urmeaza a fi conectata.
« Instructiuni de montaj si exploatare Panoul este alcdtuit din urmdtoarele componente
+ Protocol de verificare conform EN60204-1 principale:
« intrerupitor principal: pornirea/oprirea panoului
5.4 Accesorii de automatizare (fig. 1, poz. 2)
« Human-Machine-Interface (HMI): [3mpi de sem-
nalizare respectiv ecran pentru afisarea stdrii de
6 Descrierea si functionarea functionare (de ex. disponibilitate, defectiuni
si intensitatea nominald a curentului pompei),
6.1 Descrierea produsului (fig. 1) nopeu rotativ si butoane pentru selectarea meni-
urilor, introducerea parametrilor si comanda
6.1.1 Descrierea functionala (fig. 1, poz. 1)

Panoul de automatizare serveste la comandarea
unei pompe electrice in instalatii de sprinklere
conform EN 12845. Pompa poate fi conectata in
functie de presiune, prin intermediul comenzii.
Dupa pornirea pompei, aceasta poate fi oprita doar
manual, dupa atingerea presiunii in sistem. Pentru
completarea automatd a recipientului de umplere
a pompei, pompa poate fi comandata cu ajutorul
unui plutitor cu contacte electrice racordat.
Comanda este realizata cu ajutorul nopeului rota-
tiv si butoanelor din usa.

Pentru transmiterea semnalizdrilor de functionare
sau semnalizarilor de avarie la sistemul de mana-
gement al cladirii sunt disponibile contacte fara
potential.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric

Placa de baza: placa cu microcontroler (fig. 1,
poz. 6)

Placd de masurare: transformarea valorilor intensi-
tatii si tensiunii (fig. 1, poz. 7)

Transformator electric: dispozitiv trifazic de
masurare a intensitatii curentului pompei (fig. 1,
poz. 4)

Selector cu cheie: pornirea/oprirea sistemului de
automatizare (Auto on/off) (fig. 1, poz. 8)
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6.2

« Asigurarea mecanismelor de actionare: asigurarea
motorului pompei prin intermediul sigurantelor
fuzibile (fig. 1, poz. 3)

Contactoare/combinatii de contactoare: contac-
toare pentru activarea pompelor (fig. 1, poz. 5)

Functionarea si exploatarea

PERICOL! Pericol de moarte!

in timpul lucririlor cu panoul de automatizare
deschis exista pericol de electrocutare la atin-
gerea componentelor aflate sub tensiune.
Lucrarile trebuie efectuate doar de personal
calificat!

NOTA:

Dupa racordarea panoului de automatizare la ten-
siunea de alimentare, precum si dupa fiecare
intrerupere a alimentarii, panoul de automatizare
revine la modul de functionare reglat nainte de
intreruperea tensiunii.

6.2.1 Modurile de functionare ale panourilor

de automatizare (fig. 2)

Conectarea respectiv deconectarea panoului
de automatizare

Dupa realizarea alimentdrii electrice, panoul de
automatizare poate fi conectat respectiv deco-
nectat cu ajutorul intrerupatorului principal. Dupa
conectarea intrerupdtorului principal, dupa cateva
secunde, cit dureaza faza de pornire, instalatia
este pregatitd pentru func;ionare.Tn cazul in care
tensiunea de alimentare se afld in limitele parame-
trilor reglati, disponibilitatea de functionare este
afisatd prin aprinderea lampii de semnalizare

(fig. 2, poz. 1) in culoarea verde.

Solicitarea pompei

Daca presiunea scade sub presiunea nominala
reglatd, la cel putin unul din cele doud presostate,
lampa de semnalizare (fig. 2, poz. &) se aprinde n
culoarea albd. Dupd un interval reglabil de tempori-
zare (vezi meniul 1.2.5.1) (LED-ul ilumineaz3 inter-
mitent) are loc conectarea pompei racordate. Lampa
de semnalizare (fig. 2, poz. 2) se aprinde in culoarea
verde si semnalizeazd astfel functionarea pompei.
Dupd atingerea respectiv depasirea presiunii
nominale lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 4)

se stinge din nou, Tnsd pompa ramane conectata.
Pompa trebuie deconectatd manual. Apoi lampa
de semnalizare (fig. 2, poz. 2) se stinge.

Dispozitivul de umplere

Atunci cand nivelul din recipientul de umplere al
pompei scade la 2/3, plutitorul cu contacte elec-
trice anclanseazi si lampa de semnalizare (fig. 2,
poz. 5) se aprinde in culoarea galbena. Dupi un
interval reglabil de temporizare (vezi meniul
1.2.5.2) (LED-ul ilumineaz& intermitent), pompa
se conecteaz, iar lampa de semnalizare (fig. 2,
poz. 2) se aprinde in culoarea verde. De indati ce
recipientul de umplere al pompei este din nou plin,
iar plutitorul cu contacte electrice deschide din
nou, lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 5) se stinge,
iar pompa poate fi deconectata manual. Apoi
lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 2) se stinge.

Supravegherea tensiunii

Pentru cresterea sigurantei in exploatare are loc o
supraveghere permanenta a alimentarii cu tensi-
une din retea. Pentru aceasta trebuie sa fie reglata
valoarea corectd a tensiunii de alimentare in
meniul 1.2.1.1. Tensiunea este supravegheatd
intre toate cele trei faze. Dacd pompa nu functio-
neazi (standby), pe ecran este afisatd alternativ
tensiunea intre toate cele trei faze. De indata ce
tensiunea de alimentare scade sub sau depdseste
tolerantele reglabile (vezi meniul 5.4.1.0 si meniul
5.4.2.0), lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 1) se
stinge dupa un interval reglabil de temporizare
(vezi meniul 1.2.5.3), iar lampa semnaliz&rii gene-
rale de defectiune (fig. 2, poz. 6) se aprinde in
culoarea galbend. Pompa ar porni, respectiv ar
continua sd functioneze si in cazul unei erori.
Atunci cand tensiunearevine din nouintre limitele
de tolerantd, eroarea se autovalideazd. Lampa de
semnalizare (fig. 2, poz. 6) se stinge, iar lampa de
semnalizare (fig. 2, poz. 1) se aprinde din nou in
culoarea verde.

Supravegherea intensitatii curentului pompei
in timpul functiondrii pompei este supravegheata
intensitatea curentului pompei. Pentru aceasta
trebuie sd fie reglata intensitatea nominala
corectd a curentului pompei in meniul 1.2.1.2.
Intensitatea este supravegheata la toate cele trei
faze.in timpul functiondrii pompei, pe ecran este
afisatd alternativ intensitatea la toti cei trei con-
ductori si, suplimentar, tensiunea intre toti cei trei
conductori. Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 2)
se aprinde in culoarea verde de indata ce intensi-
tatea curentului pompei atinge pragul minim
reglabil (vezi meniul 5.4.3.0). De indat3 ce intensi-
tatea curentului pompei scade sub sau depdseste
tolerantele reglabile (vezi meniul 5.4.3.0 si
meniul 5.4.4.0), lampa de semnalizare (fig. 2,
poz. 6) se aprinde in culoarea galbena dupa un
interval reglabil de temporizare (vezi meniul
1.2.5.5). Pompa ar porni, respectiv ar continua s3
functioneze sin cazul unei erori. Atunci cand
intensitatea curentului pompei revine din nou
ntre limitele de tolerantd, eroarea poate fi vali-
data. Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 6) se
stinge.

Supravegherea rateului hidraulic

Imediat dupd pornirea pompei, capacitatea
hidraulica este supravegheata prin intermediul
unui presostat montat pe pompd. Dacd dupd expi-
rarea perioadei de timp reglabile (vezi meniul
1.2.2.2) pompa nu genereaza presiune si presos-
tatul pompei rdmane deschis, lampile de semnali-
zare (fig. 2, poz. 6) si (fig. 2, poz. 3) se aprind in
culoarea galbend. Atunci cand pompa functio-
neaza, este generata o presiune corespunzdtoare,
iar presostatul pompei este inchis, eroarea poate fi
validata. Lampile de semnalizare (fig. 2, poz. 6) si
(fig. 2, poz. 3) se sting, iar lampa de semnalizare
(fig. 2, poz. 2) se aprinde in culoarea verde.

WILO SE 10/2015



Supravegherea rateului electric

De indatd ce pompa a fost pornita, puterea elec-
tricd a pompei este supravegheatd pe o perioada
de timp reglabili (vezi meniul 1.2.2.1). Pentru
aceasta trebuie sa fie reglatd tensiunea corecta in
meniul 1.2.1.1 si curentul nominal al pompei in
meniul 1.2.1.2. Daca in intervalul de supraveghere
nu este atins pragul minim reglabil (vezi meniul
5.4.5.0), dupd un interval reglabil de temporizare
(vezimeniul 1.2.5.4) plus timpul pentru comutarea
stea-triunghi (vezi meniul 1.2.5.6), lampile de
semnalizare (fig. 2, poz. 6) si (fig. 2, poz. 3) se
aprind in culoarea galbend. Atunci cdnd pompa
functioneaza si este atinsa puterea corespunza-
toare a pompei, eroarea poate fi validatd. Lampile
de semnalizare (fig. 2, poz. 6) si (fig. 2, poz. 3) se
sting, iar lampa de semnalizare

(fig. 2, poz. 2) se aprinde Tn culoarea verde.

Inversarea logicii semnalarii generale de defec-
tiune (SSM)

inmeniul 5.5.2.0 se poate seta logica dorita pentru
SSM. Se poate selecta intre logica negativa (front
descrescatorin caz de eroare = ,fall“) sau logica

pozitivi (front crescitorin caz de eroare = ,raise*).

6.2.2 Elementele de comanda ale panoului de

Simbol

automatizare

Elemente de comanda
- intrerupitor principal Pornit/Oprit (poate fi incu-
iat in pozitia ,,Oprit“)
Ecranul LCD afiseaza stdrile de functionare a
pompei si meniul pentru efectuarea regldrilor.
Butonul de comanda serveste la selectarea meni-

Sunt utilizate urmatoarele simboluri grafice:

Functie/descriere

Romana

urilor si la introducerea parametrilor. Pentru modi-
ficarea valorilor, respectiv derularea in cadrul unui
nivel de meniu, butonul trebuie rotit, in timp ce
pentru selectare si confirmare, butonul trebuie
apasat:

Informatiile sunt afisate pe ecran conform urma-
torului exemplu:

W AT )

" o 4111
LS, (o Semmamtmentm)
(- A\

i !

W)

l'E _______ /I\

L |
Poz. Descriere
1 Numar meniu
2 Afisare valoare
3 Afisare unitati
4 Simboluri standard
5 Simboluri grafice

Disponibilitate

| Revenire (apdsare scurtd: un nivel de meniu; ap3sare lunga: ecranul principal) Toate
ﬁa Meniu EASY Toate
Y Meniu EXPERT Toate
Semnificatie: operator de service neautentificat Toate

@ Semnificatie: valoare afisatd — nu este posibild introducerea valorii
— Meniu de service Toate
Parametri Toate
Informatii Toate

Instructiun

i de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric
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Simbol Funci;ie/descriere Disponibilitate
II Eroare Toate
I'| Resetare eroare Toate
rFeset
a10l0 Setari de alarmad Toate
Pompa Toate
@ Valori nominale Toate
@ Valoare efectiva Toate
Semnal senzor Toate
fﬂ%‘.ﬁ%
Y Domeniu de mdsurare senzor Pompa electrica
Interval de temporizare Toate

Mod de func'gionare/utilizare Toate
mode
(_D Stand-by Toate
Date de functionare Toate
nnl'l
Date despre panoul de automatizare: Toate
|I" I I " Tip controller; numér ID; software/firmware
12345
o Ore de functionare Toate
o Orele de functionare a pompei Toate
Ciclurile de functionare a panoului de automatizare Toate
Ciclurile de functionare a pompei Toate
Comunicatii Toate

8 WILO SE 10/2015
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Simbol Functie/descriere Disponibilitate
T Parametrii iegirilor Toate
>
I'| Parametri SSM Toate
>+
Stabilire turatie motor Pompa diesel
et
{7
Timp de demarare perincercare de pornire Pompa diesel
Pauzad intre incercdrile de pornire Pompa diesel
Carburant Pompa diesel
-
Baterie A Pompd diesel
A
Baterie B Pompad diesel
E
Sprinklere (presostat) Toate
Recipient de umplere al pompei (plutitor cu contacte electrice) Toate
Incalzire Pompa diesel
Ulei de motor Pompa diesel
o
u Termostat temperaturd motor Pompa diesel
Lichid de ricire (temperatur3) Pomp4 diesel
E Rupere curea Pompa diesel
Rateu Pompa electrica
A~
l.q_ N
Presiune Pompa electrica
Alimentare electricd din retea Pompd electricd

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric 9
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Simbol

Functie/descriere

Disponibilitate

S

Voltmetru

Toate

Ampermetru

Toate

A,

Comutare stea-triunghi

Pompd electricd

war Semnalizare de avarie liber configurabild Toate
I'| Intrare erori Toate
&
j'_ Contor incercari de pornire Pompa diesel
: Durata Toate
@ Wattmetru Pompd electricd

>)

alol Parametri de comunicare Toate
H Modbus Toate
E BACnet Toate
. Reglare din fabrica Toate
Resetare la valorile de fabrica Toate
9
I'| Contor alarma Toate
[E] Interval de intretinere Toate
Resetare Toate
Feset
Turatie motor Pompa diesel

10
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Simbol Functie/descriere Disponibilitate
Stabilire turatie motor Pompa diesel
et
{7
—— Turatie minimd pentru mesajul ,Motor Tn functiune*” Pompa diesel
{7
™ Resetare contor demaréri Pompa diesel
reset

Structura meniurilor:

Meniurile sistemului de reglare sunt structurate pe
4 niveluri.

Navigarea in interiorul meniurilor, precum si intro-
ducerea parametrilor sunt descrise pe marginea
urmatorului exemplu (selectarea transformatoru-

lui de curent):
215
& [ 1o00

Li-L2 ,
@ 4B
U 3
! O
\ 4
1888

3

v

2888 @ 2288 @ 2218
> @ > g

ofofo

\ 4
" 5218
@ 4 [
'S A

]
]
]
2!5 4
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Tabelul urmdtor contine o descriere a fiecdrui
punct de meniu in parte:

Nr. Ecran Descriere Domeniu parametri

meniu/ Reglare din fabrica

Ecranul principal afiseaza starea instalatiei.
L i L 3 Tensiunile fazelor sunt afisate alternativ.

In timpul functiondrii motorului, pe ecran este afi-
sat curentul nominal momentan al pompei la toti
cei trei conductori externi, precum si tensiunile

@ ? E ntre cei trei conductori externi.
"R

Meniul EASY permite setarea tipului de tensiune
1 E B E de alimentare si a curentului nominal al pompei.

Klﬂ

Meniul EXPERT contine alte reglari care pot fi
1 B E B utilizate pentru reglarea de detaliu a panoului de
.= automatizare.

Meniul de parametri pentru toate regldrile care

1 2 E E influenteaza functionarea.

Meniul de reglare a parametrilor electrici ai pompei

1214 racordate.

Reglarea tensiunii de alimentare. 400

12 WILO SE 10/2015
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Domeniu parametri
Reglare din fabrica

0,1..7,8..500,0

Reglarea intensitatii nominale a curentului
pompei.

Afisarea puterii motorului pompei.

.

Meniul de reglare a timpilor proceselor de supra-
veghere.

1222

8

contacte electrice

Reglarea duratei pentru supravegherea puterii 0..40..120
1 2 2 i electrice a pompei (rateu electric).
) 4 H
=
Reglarea duratei pentru supravegherea capacitatii ~ 0..40..120
{22 hidraulice a pompei (rateu hidraulic).
=
Meniul de reglare pentru intervalele de tempori-
1 2 5 E zare.
Q&
[ 9
Temporizarea pornirii la anclansarea presostatului ~ 1..120
i 1
=
Temporizarea pornirii laanclansareaplutitoruluicu ~ 1..120

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric
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1233

Descriere

Temporizarea mesajului de eroare de la suprave-

gherea tensiunii

Domeniu parametri
Reglare din fabrica

Temporizarea mesajului de eroare ,Rateu electric*  5..10..20
! 1H
=
Temporizarea mesajului de eroare de la suprave- 5..10..20
i 2 5 5 gherea intensitatii
=
Timp de comutare stea-triunghi 0..5..60
Ak, 5
=
Interval tamponintre caderea contactoruluisteasi  0.00..0,05..1,0
1 2 5 F anclansarea contactorului triunghi
eo o B S
.
=
Comunicatii
Afisarea magistralei de cdmp active momentan No bus
2 i B E Modbus
smime ey BACnet

Mo

bus

2088

Meniu pompa

14
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Descriere Domeniu parametri
Reglare din fabrica

Afisaj: Sistem de automatizare pornit/oprit

T

Informatii

Valori actuale de functionare

41688

Valorile tensiunii

4118

Tensiune intre faza L1 si L2

"
~ e

Tensiune intre faza L1 si L3

"
~ e

Tensiune Intre faza L2 si L3

*©
e

Valorile intensitatii

®

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric 15
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Nr.

meniu/

Ecran

°@

Descriere

Intensitatea curentului pompeila L1

Domeniu parametri
Reglare din fabrica

°@

Intensitatea curentului pompeila L2

°@

Intensitatea curentului pompeila L3

®

4+~

Valorile puterii

Putere L1
4131
W A
@ L1 kU
Putere L2
4132
W B4
@ LZ kll
Putere L3

*®

&

Informatii despre stare

16
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Descriere Domeniu parametri
Reglare din fabrica

Starea sistemului respectiv disponibilitatea

Starea presostatului

Starea plutitorului cu contacte electrice

Date de functionare

Timpul total de functionare a instalatiei

4218

Timpul total de functionare a pompei

4228

milm

Timp de functionare a pompei la ultima pornire

4238

mit

Ciclurile de functionare a instalatiei

4248

T =

B-x1

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric 17
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4258
TR, 1
B

Descriere

Ciclurile de functionare a pompei

Domeniu parametri
Reglare din fabrica

Datele instalatiei

43808
Wi
12345
+
Tipul instalatiei
4318
k=] i
TYPe
Serie afisatd prin defilarea textului
4.3.28
Wi
12345
Id-HMHo
Versiune software
4,338
g ] 5
@ Softw
Versiune firmware
4548
A
® Firmuw
Reglari
2888
0/0{0
+
Comunicare
2188
Qlod

18
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Domeniu parametri

Reglare din fabrica

Modbus
2118
M
T
-
Valoare Baud 9,6 19,2 38,4 76,8
2111
M
&119.
kEBoud
Adresd Slave 1.4..247
2112
M
T
Adres
Paritate even
e odd
M
S RUuen
Farit
Biti de oprire 12
2114
M
T :1
StBEi1t
BACnet
2128
B
T
-
Valoare Baud 9,6 19,2 38,4 76,8
2121
E
&19.
kEBaoud
Adresa Slave 1...128...255
2122
B
T
Adres

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric

19



Romana

Descriere

Domeniu parametri

Reglare din fabrica

Paritate even
5123 odd
B
SRane
t Parit
Biti de oprire 12
2124
B
& 2
t StBit
BACnet Device Instance ID 0...128...9999
2125
B
& 25
Id.
Reglarile senzorilor
2288
&
+*
Selectarea transformatorului de curent 25..1000
D218
! A
Valori limita
2488
Nl
+
Limita inferioard de toleranta a alimentdrii cu 0..10..20
5.4.1.5 tensiune
minea
Limita superioard de toleranta a alimentarii cu 0..10..20

W)

0428

16

M QL 3 v

tensiune

20
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Limita inferioard de tolerantd a intensitatii nomi-
nale a curentului pompei

Romana

Domeniu parametri
Reglare din fabrica

0..10..100

(SSM)

L]
mim v
Limita superioard de toleranta a intensitatii nomi-  0..10..100
5 4 4 E nale a curentului pompei
L]
max s
Reglare pentru puterea minimd ca semnal cd 0..50..100
5 4 5 E pompa a pornit.
L] [ ]
mite
Parametrii iesirilor de semnalizare
a1010 T
&
Caracteristica semnaldrii generale de defectiune Fall, Raise

Semnalizare de avarie liber configurabila

2231

Mot

store

Olg10

Comportament de validare pentru semnalizarea de
avarie

Not store, ON store

5532
s Fo1l=s
=

Inversarea logicii pentru semnalul de intrare

Fall, Raise

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric
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Descriere

2233

v OFF

Activarea semnalizdrii de avarie liber configurabile

Domeniu parametri
Reglare din fabrica

OFF, ON

Eroare activa: Ever, Pump
5534 intotdeauna
ot Doar cand pompa este Tn functiune
Temporizarea anclangdrii 0..60

6884

Semnalizari de avarie

6188

reset

Resetarea semnalizarilor de avarie

6.1.0.1 Semnalizari de avarie 1 - 16
panadla
6116 1 '5%'3% G
& .
Interfete pentru comanda manuala alegerea pozitiei ,,off“, nu are loc pornirea auto-
Parametrizarea panoului de automatizare este matd pompei de la comutatorul de presiune sau de
separatd in zonele de meniu EASY si EXPERT. la plutitorul cu contacte electrice. Aprinderea
Pentru o punere in functiune rapida, cu utilizarea intermitentd a ldmpii de semnalizare (fig. 2, poz. 6)
valorilor din fabrica, este suficientd reglarea valorii indica faptul cd modul automat este dezactivat si
turatiei si ajustarea turatiei in meniul EASY. pornriea poate avea loc numai manual.
Dacd insd doriti sa modificati si alti parametri si
sd interpretati alte date ale aparatului, pentru « Pornire manuali (fig. 2, poz. 7) Pompa porneste
aceasta este prevazut meniul EXPERT. manual prin apdsarea butonului. Lampa aferentd
Nivelul de meniu 7.0.0.0 ramane rezervat serviciu- de semnalizare (fig. 2, poz. 7) se aprinde in culoa-
lui de asistentd tehnica Wilo rea verde la actionare si indicd astfel ca pompa
nu a fost pornitd automat, ci manual. Pompa poate
« Sistem de automatizare on/off (fig. 1, poz. 8) fi opritd doar manual. Apoi lampa de semnalizare
Selectorul cu cheie poate fi blocat in pozitia ,,on“. (fig. 2, poz. 7) se stinge din nou.
Cheia poate fi scoasd numai in pozitia ,on". Dupa
22 WILO SE 10/2015



« Oprire manuali (fig. 2, poz. 8) Pompa este opritd
manual prin apdsarea butonului. Lampa aferenta
de semnalizare (fig. 2, poz. 8) se aprinde in culoa-
rea rosie la actionare si indica astfel cd pompaa
fost opritd manual. Pompa poate fi opritd numai de
la acest buton. Lampa de semnalizare (fig. 2,
poz. 8) se stinge la 0 noud pornire a pompei sau la
actionarea butonului (fig. 2, poz. 10).

Testul lampilor (fig. 2, poz. 9) Prin actionarea
butonului toate Iimpile de semnalizare (fig. 2,
poz.1,2,3,4,5,6,7,8) sunt aprinse pe durata
actiondrii butonului, pentru a putea verifica func-
tionalitatea acestora. La eliberarea butonului lam-
pile de semnalizare se sting din nou, respectiv
raman aprinse doar cele aferente functiilor active.

Validare (fig. 2, poz. 10) Prin apdsarea butonului
sunt resetate toate mesajele de eroare, respectiv
ldmpile de semnalizare, dacd a fost remediata
cauza erorii.

6.2.3 Elementele de afisare ale panoului de

automatizare

Disponibilitatea de functionare

Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 1) se aprinde
n culoarea verde imediat ce alimentarea electrica
a fost realizatd, pompa a fost conectata de la
intrerupatorul principal si alimentarea electrica se
afld in limitele tolerantelor reglabile (vezi meniu-
rile 5.4.1.0 si 5.4.2.0).

Functionarea pompei

Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 2) se aprinde in
culoarea verde imediat ce intensitatea nominala
a curentului pompei se afld in limitele tolerantelor
reglabile (vezi meniurile 5.4.3.0 si 5.4.4.0).

Rateu

La pornirea pompei sunt supravegheati diferiti
parametri (rateu hidraulic, rateu electric).

Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 3) se aprinde in
culoarea galbena imediat ce pompa este pornita,
iar puterea minima reglabila (vezi meniul 5.4.5.0)
nu este atinsa in intervalul de timp reglabil (vezi
meniul 1.2.2.1).

Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 3) se aprinde in
culoarea galbend imediat ce pompa este pornita,
iar presostatul pompei (optiune) nu anclangeaza
din nou (pompa sub presiune) intr-un interval de
timp reglabil (vezi meniul 1.2.2.2).

Solicitare de la sprinklere

Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 4) se aprinde
n culoarea alba, imediat dupa ce presiunea din
sistem scade sub presiunea reglati/ceruté sia
anclansat cel putin unul din cele doua presostate.
Dupd cresterea corespunzatoare a presiunii lampa
de semnalizare (fig. 2, poz. 4) se stinge din nou.

Solicitare de la plutitorul cu contacte electrice
Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 5) se aprinde
n culoarea galbend, de indata ce nivelul din

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric
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recipientul de umplere al pompei scade la 2/3 si
plutitorul cu contacte electrice anclanseaza. Dupa
cresterea corespunzatoare a nivelului lampa de
semnalizare (fig. 2, poz. 5) se stinge din nou.

Defectiune generala

Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 6) se aprinde in
culoareagalbendimediat ce apare o eroare. Aceste
erori pot fi o eroare in reteaua de alimentare,
supracurent si subcurent, rateul pompeisi o eroare
a semnalizarii de avarie liber configurabile. Lampa
de semnalizare (fig. 2, poz. 6) se stinge din nou
imediat ce eroarea dispare si a fost validata.

Dacd selectorul cu cheie este setat la ,,Sistem de
automatizare off*, lampa de semnalizare (fig. 2,
poz. 6) se aprinde intermitent in culoarea galbens,
deoarece functionarea automata este dezactivata.

Pornirea manuala a pompei

Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 7) se aprinde in
culoarea verde, imediat ce pompa a fost pornita
manual cu ajutorul butonului (fig. 2, poz. 7).
Lampa se stinge din nou dupa oprirea manuala a
pompei.

Oprirea manuala a pompei

Lampa de semnalizare (fig. 2, poz. 8) se aprinde in
culoarea rosie de indatd ce este actionat butonul
(fig. 2, poz. 8) pentru oprirea functiondrii pompei.
Lampa se stinge imediat dupa validarea opririi
pompei.

Instalarea si racordarea electrica

Instalarea si racordarea electrica trebuie efectu-
ate doar de personal calificat, conform prevede-
rilor locale in vigoare!

AVERTISMENT! Pericol de daune corporale!

Se vor respecta normele in vigoare privind pre-
venirea accidentelor.

Avertisment! Pericol de electrocutare!

Trebuie luate masuri pentru evitarea
electrocutarii.

Se vor respecta indicatiile cuprinse n prevede-
rile locale sau generale [de ex. CEI], respectiv
cele ale companiei de furnizare a energiei
electrice.

Instalarea

Amplasati panoul de automatizare/instalatia intr-
un loc uscat.

Amplasamentul trebuie protejat Tmpotriva radia-
tiei solare directe.

Racordarea electrica

PERICOL! Pericol de moarte!

in cazul unei racordri electrice necorespunzi-
toare exista pericolul producerii unor accidente
mortale prin electrocutare.

Dispuneti efectuarea racordarii electrice exclu-
siv de catre un electrician autorizat de furnizorul
local de electricitate, in conformitate cu preve-
derile locale aflate in vigoare.
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®

Respectatiinstructiunile de montaj si exploatare
ale pompelor si accesoriilor!

intrerupeti alimentarea electrici inainte de
inceperea oricdror lucrari.

Avertisment! Pericol de electrocutare!

Chiar si atunci cand intrerupétorul principal este
deconectat, pe partea de alimentare exista ten-
siune care poate cauza moartea.

Tipul de retea, tipul de curent si tensiunea alimen-
tarii electrice trebuie sa corespunda datelor de pe
placuta de identificare a regulatorului.

NOTA:

Asigurarea pe partea retelei de alimentare, con-
form datelor din schema de conectare
Introduceti capetele cablului de alimentare prin
presetupele pentru cablusiintrdrile pentru cablu si
legati-le conform marcajului de pe reglete.

NOTA:

Conform EN/IEC 61000-3-11 (vezi tabelul de mai
jos) panoul de automatizare si pompa sunt previ-
zute cu o putere de ...kW (coloana 1) pentru func-
tionarea la o retea de alimentare cu o impedanta
de sistem Zmax, la racord casnic de max. ... Ohm
(coloana 2) la un humar maxim de ... comutari
(coloana 3).

Dacd impedanta retelei si numadrul de comutdri pe
ora sunt mai mari decat valorile indicate in tabel,
panoul de automatizare cu pompa poate avea
caderi temporare de tensiune si variatii de tensi-
une “flicker" din cauza comportamentului instabil
al retelei.

Prin urmare, poate fi necesara luarea unor masuri
nainte ca panoul de automatizare cu pompa sa
poata lucra corespunzator la acest racord. Infor-
matii in acest sens se pot obtine de la furnizorul
local de energie electricd si de la producator.

impamantati pompa/instalatia conform normelor
tehnice.
Putere [kW]

Impedanta sistemului [Q]

Comutari pe ora

(coloana 1) (coloana 2) (coloana 3)
3~ 400V 2,2 0,257 12
2-poli 2.2 0,212 18
Pornire directa
2,2 0,186 24
2,2 0,167 30
3,0 0,204 6
3,0 0,148 12
3,0 0,122 18
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0 -11,0 0,037 6
9,0-11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12
3~400V 5,5 0,252 18
2-poli 5.5 0.220 24
Pornire stea-triunghi 55 0.198 30
7,5 0,217 6
7,5 0,157 12
7,5 0,130 18
7,5 0,113 24
9,0-11,0 0,136 6
9,0-11,0 0,098 12
9,0-11,0 0,081 18
9,0-11,0 0,071 24
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7.2.2

8.1

Racordarea alimentarii electrice

Cablul cvadrifilar (L1, L2, L3, PE) pus la dispozitie
de client pentru reteaua de alimentare trebuie
conectat laintrerupdtorul principal conform sche-
mei de conectare.

Racordarea semnalizirii de avarie/
semnalizarilor de functionare

La regleta pentru semnalizarea de avarie/semnali-
zarea de functionare poate fi receptionat prin
intermediul unui contact fard potential un semnal
care semnalizeazd o defectiune/functionarea (vezi
schema de conectare).

Contacte fdrd potential, Tncdrcare max. a contac-
tului 250V ~/1A

Avertisment! Pericol de electrocutare!

La aceste borne pot exista tensiuni periculoase
chiar si atunci cand intrerupétorul principal este
decuplat.

Punerea in functiune

AVERTISMENT! Pericol de moarte!

Punerea in functiune este o operatiune rezer-
vata exclusiv personalului calificat!

in cazul punerii necorespunzitoare in functiune
rezulta

pericol de moarte. Dispuneti efectuarea punerii
n functiune doar de catre personal calificat.

PERICOL! Pericol de moarte!

in timpul lucririlor cu panoul de automatizare
deschis exista pericol de electrocutare la atin-
gerea componentelor aflate sub tensiune.
Lucrarile trebuie efectuate doar de personal
calificat!

Recomanddm ca prima punere in functiune a
panoului de automatizare sa fie efectuata de ser-
viciul de asistentd tehnicd WILO.

inainte de prima pornire trebuie verificata realiza-
rea corecta a cablarii executate de beneficiar, in
mod special a impamantdrii.

inainte de punerea in functiune stringeti toate
bornele!

Reglari la panoul de automatizare

Dupa pornirea intrerupatorului principal si derula-
rea secventei de pornire pe afisaj si a lampilor de
semnalizare, panoul de automatizare este pregdtit
pentru functionare si reglat in prealabil din fabrica.
Reglarea din fabrica poate fi refacuta de serviciul
de asistentd tehnica WILO.

Pentru o functionare corectd este necesarad efec-
tuarea unor anumite reglari in meniu sau verifica-
rea acestora

Meniu 1.2.1.1:
Reglarea tensiunii de alimentare, in volti.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo SC-Fire Electric
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Meniu 1.2.1.2:

Reglarea intensitdtii nominale a pompei. Intensi-
tatea nominald a pompei este indicata pe pldcuta
de identificare a pompei.

Meniu 5.2.1.0:

Reglarea tipului de transformator electric (dome-
niu primar de misurare a intensitatii). Tipul de
transformator electric este indicat pe placuta de
identificare a transformatorului electric.

NOTA:

in cazul in care cablul de masurare nu a fost doar
trecut prin transformator ci infasurat, la fiecare
infasurare valoarea intensitdtii transformatorului
trebuie Tnjumdtatita.

Exemplu:

Cablul de masurare a fost infasurat de doua oriin
jurul unui transformator 100/5A.

1infisurare = transformator 50/5A

2 infasurari = transformator 25/5A

in meniu se va regla prin urmare un transformator
electric 25/5A.

Meniu 3.1.0.0:
Afisarea regimului de lucru.

ATENTIE! Pericol de producere de
disfunctionalitati!

Daca este reglat modul de functionare ,Automat
off”, nu este posibild functionarea automatd.
Pompa poate fi pornita doar manual.

Verificarea sensului de rotatie al motorului
Verificati printr-o scurtd conectare a pompei sen-
sul corespunzator de rotatie al pompei. La oprirea
motorului pompei trebuie comparat sensul de
rotatie al ventilatorului cu sensul indicat pe car-
casa pompei.

in cazul unui sens gresit de rotatie al pompei,
inversati oricare doud faze ale cablului de alimen-
tare electrica.

intretinerea

Lucriérile de intretinere i reparatie trebuie efec-
tuate numai de personal calificat!

PERICOL! Pericol de moarte!

La efectuarea de lucrari la aparatele electrice,
exista pericolul de electrocutare, care se poate
solda cu moartea persoanei.

La toate lucrdrile de intretinere si reparatie,
panoul de automatizare trebuie scos de sub ten-
siune si asigurat impotriva reconectdrii neauto-
rizate.

Cablurile de conectare deteriorate trebuie
remediate in principiu doar de un electrician
calificat.

Panoul de automatizare trebuie mentinut in stare
curata.

Controlul vizual al componentelor electrice din
panoul de automatizare
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10 Defectiuni, cauze si remediere

A\

PERICOL! Pericol de moarte!
La efectuarea de lucrari la aparatele electrice,

exista pericolul de electrocutare, care se poate

solda cu moartea persoanei.

Remedierea defectiunilor este rezervata exclu-
siv personalului calificat! Se vor respecta indica-

tiile de siguranta din capitolul ,,2 Reguli de
siguranta“.

Inaintea tuturor lucrarilor de remediere a defec-

10.1 Semnalizarea de avarie
La aparitia unei defectiuni se aprinde LED-ul
corespunzdtor de semnalizare a defectiunilor, se

activeaza semnalarea generala de defectiune,

precum si contactul aferent pentru semnalarea de

defectiune specific, iar defectiunea (codul erorii)
este afisata pe ecranul LCD.

Validarea defectiunii poate fi efectuatd prin actio-
narea butonului de validare (fig. 2, poz. 10) sauin

tiunilor scoateti aparatul de sub tensiune si asi-

gurati-l impotriva reconectirii neautorizate.

meniul 6.1.0.0 urmand urmatorii pasi:

6188 & | B1BE 5 | 6168 4 6168
L
Il — II o > reset > reset,
ro ro
10.2 Memoria cu istoricul defectiunilor Memoria este conceputd pentru 16 defectiuni.
Pentru panoul de automatizare este creatd o Memoria erorilor poate fi accesatd din meniurile
memorie cu istoricul defectiunilor, care lucreaza 6.1.0.1 -6.1.1.6.
dupa principiul FIFO (First IN First OUT).
Cod Descrierea erorii Cauze Remediere
E54.0 Lipsa comunicare Bus cu Conexiunea cu placa HMI este Verificati conexiunea
placa HMI intrerupta
Apelati la serviciul de asistenta
tehnica
E4.0 Subtensiune Tensiune prea mica de alimentare | Verificatialimentarea electrica,
de laretea verificati sigurantele
E5.0 Supratensiune Tensiune prea mare de alimentare | Verificati alimentarea electrica
de la retea
E61.0 Rateu hidraulic Presostatul pompei semnalizeaza | Verificati pompa/rotorul, veri-
lipsa presiunii dupd pornirea pom- | ficati eventualele scurgeri din
pei conducte, verificati sensul de
rotatie al pompei, verificati
reglarea presostatului
E11.0 Rateu electric Dupa pornirea pompei nu este Verificati reglajele, verificati
atinsa puterea electrici minim3 a | pompa/rotorul
motorului
E23.0 Supracurent Intensitate nominala prea mare a | Pompa se blocheaza sau func-
curentului pompei in timpul tioneazd greoi, verificati tensi-
functiondrii unea de alimentare
E25.0 Subcurent Intensitate nominald prea micd a | Verificati reglajele, verificati
curentului pompei n timpul pompa/rotorul
functiondrii
E109.0 Eroare liber configurabild In functie de configuratia erorii In functie de configuratia erorii
in cazul in care defectiunea nu poate fi
remediata, adresati-va celui mai apropiat
serviciu de asistenta tehnica sau celei mai
apropiate reprezentante Wilo.
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